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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISJJA

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.9067 - Equinor Refining Norway | Danske Commodities)
(Tekstas svarbus EEE)
(2019/C 55/01)

2018 m. gruodzio 7 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pri-
pazinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!)
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais buidais, pavyzdziui, pagal jmonés pavadinima, bylos
numerj, sprendimo priémimo data ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetaingje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage. html?locale=lt). ~ Dokumento
Nr. 32018M9067. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos teisés akty.

() OLL 24,2004 1 29,p. 1.

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.9230 - Allianz | DIF | InfraRed Capital Partners | Daiwater)
(Tekstas svarbus EEE)
(2019/C 55/02)

2019 m. vasario 4 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pripa-
zinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (')
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visg konfidencialig su verslu susijusig informacijg. Sprendimo teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti ivairiais budais, pavyzdZiui, pagal jmonés pavadinimg, bylos
numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetainéje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). =~ Dokumento
Nr. 32019M9230. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos teisés akty.

() OLL 24,2004 1 29,p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.9242 - EDF | Ares | Real estate asset)
(Tekstas svarbus EEE)

(2019/C 55/03)

2019 m. vasario 6 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pripa-
zinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (')
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visg konfidencialig su verslu susijusig informacijg. Sprendimo teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti ivairiais budais, pavyzdZiui, pagal jmonés pavadinimg, bylos
numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu ~ formatu  EUR-Lex  svetaingje  (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). =~ Dokumento
Nr. 32019M9242. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos teisés akty.

() OLL 24,2004 1 29,p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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Pranesimas apie skelbiamg pagaminto Zalio pieno kiekj pagal Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) Nr. 1308/2013 (') 149 straipsnio 5 dalj

(2019/C 55/04)

Mety duomenys (1 000 t) (*)

Pagaminto Zalio pieno kiekis (**), skelbiamas pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 149 straipsnio 5 dalj

2017 m. Karviy Aviy O7ky Buivoliy
BE 4031,00 0,00 34,00 0,00
BG 968,18 69,38 43,54 10,38
CZ 3079,21 0,02 0,05 0,00
DK 5502,20 0,00 0,00 0,00
DE 32 598,20 0,01 15,97 0,00
EE 790,00 0,00 0,60 0,00
IE 7 498,94 0,00 0,00 0,00
EL 670,00 806,00 331,00 0,00
ES 7 229,35 564,78 506,43 0,00
FR 25007,64 303,91 631,71 0,00
HR 648,00 9,00 11,00 0,00
IT 12198,88 480,08 61,28 242,99
cYy 216,39 32,29 30,36 0,00
LV 998,00 0,00 2,10 0,00
LT 1566,65 0,00 4,06 0,00
LU 387,18 0,09 3,18 0,00
HU 1967,50 1,81 3,68 0,00
MT 41,03 0,86 0,00 0,00
NL 14 501,00 0,00 320,00 0,60
AT 3712,73 11,98 23,08 0,00
PL 13 694,47 0,55 7,36 0,00
PT 1921,21 73,77 25,79 0,00
RO 3797,70 386,80 238,30 16,40
SI 647,99 0,50 1,48 0,00
SK 911,73 11,41 0,26 0,00
FI 2 405,76 0,00 0,00 0,00

() OLL 347,2013 12 20, p.

671.
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Mety duomenys (1 000 t) (*)

Pagaminto Zalio pieno kiekis (**), skelbiamas pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 149 straipsnio 5 dalj

2017 m. Karviy Aviy Ozky Buivoliy
SE 2816,66 0,00 0,00 0,00
UK 15 443,00 6,76 () 44,25 () 0,00

ES 28 165 250,60 2 760,00 2339,48 270,37

(*) 0,0 — nulis arba maziau nei pusé vieneto.
(**) 2017 m. pieno produkcija tikyje. EUROSTATAS, ,NewCronos“ duomenys apie gautus produktus.
(***) Valstybiy nariy pateikti duomenys ir (arba) apytikslé (apskaiciuota) produkcija.
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IV
(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANY PRANESIMAI
EUROPOS KOMISIJA
Euro kursas ()
2019 m. vasario 11 d.
(2019/C 55/05)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas

USD JAV doleris 1,1309 CAD Kanados doleris 1,5005
JPY Japonijos jena 124,63 HKD Honkongo doleris 8,8750
DKK  Danijos krona 7.4637 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6768
GBP Svaras sterlingas 087615 |SGD  Singapiro doleris 1,5364
SEK Svedijos krona 10,4858 KRW  Piety Koréjos vonas 1272,60
CHF Sveicarijos frankas 11351 ZAR Piety Afrikos randas 15,5344
ISK Islandijos krona 136,60 CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,6781

. HRK  Kroatijos kuna 7,4075
NOK  Norvegijos krona 9,8190 . .

IDR Indonezijos rupija 15924,05

BGN  Bulgarijos levas L9558 I \yR  Malaizijos ringitas 4,6056
CZK  Cekijos krona 25,836 PHP Filipiny pesas 58.974
HUF Vengrijos forintas 319,66 RUB Rusijos rublis 741735
PLN Lenkijos zlotas 4,3158 THB Tailando batas 35,533
RON  Rumunijos I¢ja 4,7405 BRL Brazilijos realas 4,2270
TRY Turkijos lira 59588 MXN  Meksikos pesas 21,5907
AUD  Australijos doleris 1,5983 INR Indijos rupija 80,4480

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2019 m. vasario 7 d.

dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 94 straipsnio 1 dalies d punkte
nurodyto bendrojo dokumento ir nuorodos j paskelbta vyno sektoriaus produkto specifikacija
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje

(Nizza (SKVN))
(2019/C 55/06)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nusta-
tomas bendras Zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 92272, (EEB)
Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (), ypac i jo 97 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 II dalies II antrastinés dalies [ skyriaus 2 skirsnj Italija pateiké paraiska dél
pavadinimo ,Nizza“ apsaugos;

(2) remdamasi Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 97 straipsnio 2 dalimi, Komisija $ig paraiska i$nagrinéjo ir nustaté,
kad to reglamento 93-96 straipsniuose, 97 straipsnio 1 dalyje ir 100-102 straipsniuose nustatytos salygos

jvykdytos;

(3) siekiant suteikti galimybe pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 98 straipsnj pateikti priestaravimo pareiskimg,
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje reikia paskelbti minéto reglamento 94 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyta
bendrgji dokumentg ir nuoroda i specifikacijg, paskelbtg taikant nacionaling paraiskos dél pavadinimo ,Nizza“
apsaugos nagrinéjimo procediirg,

NUSPRENDE:
Vienintelis straipsnis

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 94 straipsnio 1 dalies d punktg parengtas bendrasis dokumentas ir nuoroda
i paskelbtg produkto ,Nizza“ (SKVN) specifikacijg pateikiami $io sprendimo priede.

Remiantis Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 98 straipsniu, per du ménesius nuo $io sprendimo paskelbimo Europos Sgjun-
gos oficialiajame leidinyje dienos galima papriestarauti $io straipsnio pirmoje pastraipoje nurodyto pavadinimo apsaugai.

Priimta Briuselyje 2019 m. vasario 7 d.
Komisijos vardu

Phil HOGAN

Komisijos narys

() OLL 347,2013 12 20, p. 671.
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PRIEDAS
BENDRASIS DOKUMENTAS
,Nizza“
PDO-IT-01896
Paraiskos pateikimo data: 2014 12 2
1. Registruojamas (-i) pavadinimas (-ai)

LNizza“

Geografinés nuorodos tipas

SKVN - saugoma kilmés vietos nuoroda

Vynuogiy produkty kategorijos
1.  Vynas

Vyno (-y) apraSymas

,Nizza“ ir ,Nizza riserva“ (1 vyno kategorija)

Spalva: intensyvi tamsiai raudona (rubino), vynui brestant paprastai tamséja
Aromatas: intensyvus, charakteringas, lengvas

Skonis: sausas, sodrus, harmoningas, isbaigtas

Maziausia bendra alkoholio koncentracija (tiirio procentais): 13 %

Maziausias becukrio ekstrakto kiekis: 26 g/I.

Bet kokie analitiniai parametrai, kurie néra nurodyti toliau pateiktoje lenteléje, atitinka ES teisés aktuose nustatytus

apribojimus.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia bendra alkoholio koncentracija (tirio %):

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tirio proc.):

Maziausias bendrasis rigstingumas:

iSreikstas vyno ragstimi — 5 g/l

Didziausias lakusis rigstingumas (miliekvivalentais litre):

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais litre):

,Nizza“ su nuoroda ,vigna“ ir ,Nizza riserva“ su nuoroda ,vigna“ (1 vyno kategorija)

Spalva: intensyvi tamsiai raudona (rubino), vynui brestant paprastai tamséja
Aromatas: intensyvus, charakteringas, lengvas

Skonis: sausas, sodrus, harmoningas, isbaigtas

Maziausia bendra alkoholio koncentracija (tirio procentais): 13,5 %

Maziausias becukrio ekstrakto kiekis: 28 g/l.
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Bet kokie analitiniai parametrai, kurie néra nurodyti toliau pateiktoje lenteléje, atitinka ES teisés aktuose nustatytus
apribojimus.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia bendra alkoholio koncentracija (tiirio %):

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tirio %):

Maziausias bendrasis rigstingumas: iSreikstas vyno ragstimi — 5 g/l

DidZiausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais litre):

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais litre):

5. Vyno gamybos metodai
5.1. Specifinis vynininkystés metodas:
Brandinimas

Specifinis vynininkystés metodas:

,Nizza“: turi biti brandinamas ne maziau kaip 18 ménesiy, i§ kuriy bent 6 ménesius medinése statinése, nuo sau-
sio 1 d. po derliaus nuémimo mety.

Nizza ,vigna“ turi bati brandinamas ne maziau kaip 18 ménesiy, i§ kuriy bent 6 ménesius medinése statinése, nuo
sausio 1 d. po derliaus nuémimo mety.

Nizza riserva: turi biti brandinamas ne maziau kaip 30 ménesiy, i§ kuriy bent 12 ménesius medinése statinése, nuo
sausio 1 d. po derliaus nuémimo mety.

Nizza riserva ,vigna“: turi bati brandinamas ne maziau kaip 30 ménesiy, i§ kuriy bent 12 ménesius medinése stati-
nése, nuo sausio 1 d. po derliaus nuémimo mety.

Statiniy ttrio uzpildymas

Specifinis vynininkystés metodas:

per privalomg brandinimo laikotarpj statinés turi bati papildytos nevirijant 10 % viso statinése esancio vyno tirio
tos pacios riiSies to paties derliaus vynuogiy vynu.

Sodrinimas

Atitinkamas vyny gamybos apribojimas

Néra jokiy nuostaty dél bet kokio sodrinimo siekiant padidinti ,Nizza“ DOCG vyny alkoholio koncentracija.
5.2. DidZiausia iSeiga:

.Nizza“ ir Nizza riserva

49 hektolitry i§ hektaro.

,Nizza“ su nuoroda ,vigna“ tre¢iaisiais metais po pasodinimo

26,60 hektolitry i hektaro.

,Nizza“ su nuoroda ,vigna“ ketvirtaisiais metais po pasodinimo

30,80 hektolitry i§ hektaro.

,Nizza“ su nuoroda ,vigna“ penktaisiais metais po pasodinimo

35 hektolitry i§ hektaro.
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,Nizza“ su nuoroda ,vigna“ penktaisiais metais po pasodinimo
39,90 hektolitry i§ hektaro.

,Nizza“ su nuoroda ,vigna“ nuo septintyjy mety po pasodinimo
44,10 hektolitry i hektaro.

6. Nustatyty riby geografiné vietové

,Nizza“ DOCG (SKVN) gamybos vietové apima visg toliau nurodyty savivaldybiy teritorija: Agliano Terme,
Belveglio, Calamandrana, Castel Boglione, Castelnuovo Belbo, Castelnuovo Calcea, Castel Rocchero, Cortiglione,
Incisa Scapaccino, Mombaruzzo, Mombercelli, Nizza Monferrato, Vaglio Serra, Vinchio, Bruno, Rocchetta Palafea,
Moasca and San Marzano Oliveto.

7. Pagrindiné (-s) vyniniy vynuogiy veislé (-és)
,Barbera N*

8.  Rysys (-iai) su geografine vietove

,Nizza“ DOCG (SKVN) (1 vyno kategorija)

Gamtiniai veiksniai

A) Gamybos vietove sudaro 18 Ascio provincijos savivaldybiy, besiribojanciy su Nicos savivaldybe. Sioje
teritorijoje tradiciskai auginamos ,Barbera“ veislés vynuogés.

Tai Zemomis 150-400 m aukscio kalvomis pasizyminti teritorija, kuriai biidingas vidutinis klimatas su nedaug véjo
ir mazdaug 700 mm vidutiniu metiniu krituliy kiekiu. Dirvozemis yra daugiausiai kalkingas, vidutiniu storiu pasi-
skirstes ant klintmolio kalkingos smiltainio uolienos. Nicos vynuogiy auginimo vietovés teritorija geologiskai
sudaro dalj Ascio regiono plioceno baseino; ji daugiausiai yra nuosédinés kilmés su terciaro epochos smiltainio
klintmolio dariniais. DirvoZemyje gausu kalcio karbonato, nepasizymincio organiniy medZiagy gausa, taCiau mais-
tingyjy medziagy kiekis, nors ir nedidelis, yra puikiai subalansuotas.

Susije Zmogiskieji veiksniai

Ideali aplinkos ir Zmogaus saveika Nicos teritorijoje susiformavo i§ tradicinés ,kontiiro“ sistemos naudojimo, dvipu-
sio lajos formavimo (Guyot sistema) ir atitinkamo kekiy retinimo, dél ko Nicos vynuogyny derlius yra labai mazas
(ne daugiau kaip 7 tonos); kartais taikomos pagreitintos kordoninio genéjimo sistemos, derliaus valdymas ir racio-
nalus lapijos tvarkymas — visa tai kartu su vynuogyny pietine ekspozicija pagerina ,Barbera“ vynuogiy kokybe.
Vynuogés skinamos labai atsargiai — i$skirtinai tik rankomis, siekiant kuo labiau i$saugoti vynuogéms biidinga
kokybe. Vyno gamybos i§ Sios puikios Zaliavos biidas yra iStobulintas. Pagamintas vynas yra atitinkamai brandina-
mas ne maziau kaip 18 ménesiy, o ,Nizza“ Riserva atveju — iki 30 ménesiy. Nicos vynuogyny teritorijos krasto-
vaizdis yra isskirtinis vyno gamybos tradicijy, kurios tobulinamos ir perduodamos i§ kartos j karta nuo antikos
laiky, rezultatas; $i tradicija yra svarbi vietos bendruomenei ir ekonomikai.

Si kultiiriné tradicija sudaré salygas susiformuoti giliai jsitvirtinusiam patirties ir vynuogiy auginimo paveldui, gilio-
mis istoriskai toje teritorijoje auginamos ,Barbera“ veislés vynuogiy vyno gaminimo ir brandinimo Ziniomis, ir ios
veislés sugebéjimo prisitaikyti prie konkreciy aplinkos salygy i$naudojimu.

B) Duomenys apie produkto kokybe ar savybes, kurias i§ esmés arba iSimtinai nulémé geografiné aplinka.

,Nizza“ DOCG (SKVN) yra vertingiausias $ioje teritorijoje gaminamas vynas. Galutinio produkto i$skirtinumg nule-
mia gamybos vietovéje esancio dirvozemio savybés. Visy pirma, Nicos vynai, pagaminti vietovése, kuriose vyrauja
molio ir smélingo molio dirvozemis, yra ry$kesni ir su daugiau atspalviy, vidutinio pH ir maZesnio riigstingumo, su
intensyviu ,Zemés“ aromatu (vietos dialektu vadinamu ,tuf“). Jie yra $velnas, puikios struktiiros ir ilgai i$silaikantys.
Vynai i§ vietoviy, kuriose vyrauja smélingi dirvozemiai, yra riigstesni, blankesnés spalvos ir pasizymi subtiliu ir
$velniu aromatu, kuriam biidingi balzaminiai, kvapniyjy Zoleliy kvapai, ir tuo paciu yra harmoningos struktiiros.

Optimalus saulés spinduliy kiekis ir dirvoZemio bei klimato salygos, taip pat pirmiau apibiidinty tipy dirvozemiai
padeda pagaminti aiskios struktiiros vynus, kurie pasizymi ryskia spalva, yra tinkami brandinti ir ilgai iSsilaiko.
Vynuogyny orientacija j pietus, pietvakarius ir pietry¢ius taip pat padeda vynuogéms geriau sugerti saulés spindu-
lius ir pagerina jy sunokimg ir kokybe padédama pasiekti didesnés cukry ir polifenoliy koncentracijos.
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C) Priezastinio rysio tarp A ir B punktuose nurodyty aspekty apibiidinimas

,Nizza“ vyny specifines kokybés savybes nulemia gamtinés aplinkos ir Zmogiskyjy veiksniy (tradicijy ir Ziniy)
sgveika, turéjusi poveiki vynuogiy auginimui, vyndarystei ir brandinimui. Visy pirma, gamintojai priémé auksta
vyny kokybe nulémusius sprendimus vynuogiy auginimo srityje (ribojamas vynuogiy derlius, visy pirma, vynuogiy,
naudojamy vynams su nuoroda ,vigna“, atveju), o vykdant ,Nizza® DOCG (SKVN) vyny gamybg atsisakyta
sodrinimo.

I§ antikos laiky perimtos kulttirinés Zinios apie vynuogiy auginimg taikant ,kontiro” sistemg buvo jgudusiai panau-
dotos pritaikant tradicing dvipusio lajos formavimo ,Guyot“ sistemg. Sie veiksniai kartu su gana auksta dienos tem-
peratiira leidZia vynuogéms optimaliai prinokti ir nulemia ,Nizza“ tipines organoleptines ir analitines savybes.

Nicos apylinké yra istorinis ,Barbera“ vyny gamybos Pjemonte gamybos centras, jtvirtings jspudinga vynuogiy per-
dirbimo, vyno brandinimo ir galutinio produkto pardavimo tradicija, kuri yra iSankstiné sglyga siekiant gaminti ir
atitinkamai jtvirtinti rinkoje vidutinio ar net ilgo brandinimo strukttrizuotus raudonuosius vynus.

9. Kitos pagrindinés salygos

I3pilstymas | butelius nustatyty riby vietovéje

Teisiné sistema

Nustatyta ES teisés aktuose

Kity sqlygy tipas

I$pilstymas  butelius nustatytoje geografinéje vietovéje

Salygos aprasymas

Pagal Reglamento (EB) Nr. 607/2009 8 straipsnj iSpilstymas i butelius arba pakavimas turi vykti nustatytoje geogra-
fingje vietovéje, siekiant i§saugoti kokybe, garantuoti kilme ir uztikrinti patikrinimy veiksminguma.

I§ esmés vyny ,Nizza“ DOCG (SKVN) savybés ir konkredios ypatybés, susijusios su kilmés geografine vietove, yra
geriau uztikrinamos, jei i$pilstymas i butelius vykdomas nustatyty riby vietovéje, nes nustatyty riby vietovéje veikla
vykdancios bendrovés laiko, kad visy techniniy taisykliy dél gabenimo ir i$pilstymo j butelius taikymas ir jy laiky-
masis yra jy jsipareigojimas ir profesinés kompetencijos dalis.

Sis isipareigojimas padeda isvengti rizikos, kurig galéty sukelti vyno gabenimas uz DOCG (SKVN) riby, konkreiai:
oksidacijos ir terminio aukstos arba Zemos temperatiiros sukelto streso, dél kuriy pablogéty produktas, bty pada-
rytas neigiamas poveikis produkto cheminéms ir fizinéms savybéms (rigstingumui, polifenoliams ir dazikliams) ir
organoleptinéms savybéms (spalvai, skoniui), taip pat stabilumui. Visy pirma, sumazinama mikrobiologinés tar$os.
Kurig sukelia bakterijos, virusai, grybeliai ir mielés, rizika.

Sis jsipareigojimas padeda i$vengti pirmiau minétos rizikos, nes kompetentingy jstaigy taikoma kontrolés sistema,
kurios tkio subjektai turi laikytis visais gamybos etapais (ypa¢ — iSpilstymo | butelius etape), yra veiksmingesné
nustatyty riby vietovéje.

Todél sia salyga siekiama apsaugoti tikio subjektus, kurie yra atsakingi uz ,Nizza“ DOCG (SKVN) kokybeés uztikri-

nimg, kad jie galéty garantuoti vartotojams produkto kilme, kokybe ir atitiktj specifikacijai, taip pat iSsaugoti gerg
produkto vardg.

Nuoroda j produkto specifikacija
https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/12401
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2019 m. vasario 11 d.

dél Kambodzos Karalystei suteikty muity tarify lengvaty laikino atSaukimo procediiros inicijavimo
pagal Reglamento (ES) Nr. 978/2012 19 straipsnj

(2019/C 55/07)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 978/2012, kuriuo taikoma
bendryjy muity tarify lengvaty sistema ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 732/2008 (), ypac¢ i jo
19 straipsnio 3 dalj,

pasitarusi su Bendryjy lengvaty komitetu,
kadangi:

(1) Reglamento (ES) Nr. 978/2012 VII priedo A dalyje pateikiamas Jungtiniy Tauty (JT) ir Tarptautinés darbo
organizacijos (TDO) pagrindiniy Zmogaus teisiy ir darbo teisiy konvencijy sgrasas;

(2) Reglamento (ES) Nr. 978/2012 19 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad to reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodyta
speciali skatinamoji priemoné gali bati laikinai atSaukta visiems arba tam tikriems lengvatomis besinaudojancios
Salies kilmés produktams, jeigu rimtai ir sistemingai pazeidziami to reglamento VIII priedo A dalyje iSvardytose
konvencijose nustatyti principai;

(3) Komisijos turimos JT ir TDO ataskaitos, pareiskimai ir informacija, taip pat kitos viesai prieinamos kity atitinkamy
Saltiniy ataskaitos ir informacija (%) rodo, kad KambodzZa rimtai ir sistemingai pazeidzia principus, visy pirma jtvir-
tintus Tarptautiniame pilietiniy ir politiniy teisiy pakte, Tarptautiniame ekonominiy, socialiniy ir kultdriniy teisiy
pakte, Konvencijoje dél asociacijy laisvés ir teisés jungtis i organizacijas gynimo (Nr. 87) ir Konvencijoje dél teisés
jungtis i organizacijas ir vesti kolektyvines derybas principy taikymo (Nr. 98);

(4) Komisija i$nagrinéjo turimg informacijg ir nustaté, kad esama pakankamai priezas¢iy, kuriomis galima pagristi
muity tarify lengvaty, taikomy pagal Reglamento (ES) Nr. 978/2012 1 straipsnio 2 dalj, laikino atSaukimo proce-
diiros inicijavima. Be to, $i procediira leis Komisijai nustatyti, ar pagristas laikinas specialios skatinamosios priemo-
nés atSaukimas,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Inicijuojama Reglamento (ES) Nr. 978/2012 19 straipsnyje nustatyta muity tarify lengvaty, KambodZzos Karalystei
suteikty pagal to reglamento 1 straipsnio 2 dalj, laikino atSaukimo procedira.

Patvirtinamas $io sprendimo priede pateiktas pranesimas apie KambodZos Karalystei suteikty muity tarify lengvaty lai-
kino atSaukimo procediiros inicijavimg pagal Reglamenta (ES) Nr. 978/2012.

() OLL 303,201210 31, p. 1.

() Zr. naujausig 2018 m. rugpjiicio 15 d. Jungtiniy Tauty specialiosios praneséjos Zmogaus teisiy padéties KambodZoje klausimais prane-
§ima (A/HRC/39/73), jo 2018 m. rugs¢jo 7 d. priedélj (A/HRC/39/73/Add. 1) ir 2018 m. TDO konvencijy ir rekomendacijy taikymo
eksperty komiteto (CEACR) ataskaitg, p. 60.
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2 straipsnis

Sio sprendimo priede pateiktas pranesimas apie Kambodzos Karalystei suteikty muity tarify lengvaty laikino atsaukimo
procediiros inicijavimg pagal Reglamenta (ES) Nr. 978/2012 skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2019 m. vasario 11 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas

Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

1. Ivadas

(1)  Kambodzos Karalystei (toliau — Kambodza arba lengvatomis besinaudojanti $alis) taikomos muity tarify lengva-
tos, suteiktos pagal specialigjg priemon¢ maZiausiai i$sivysciusioms $alims ,Viskas, i$skyrus ginklus“ (VIG), nuro-
dytg Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 978/2012, kuriuo taikoma bendryjy muity tarify leng-
vaty sistema (), 1 straipsnio 2 dalyje.

(2)  Vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 978/2012 19 straipsnio 1 dalimi, pagal ta reglamentg suteiktos muity tarify
lengvatos gali biti laikinai atSauktos, jeigu rimtai ir sistemingai paZeidZiami principai, nustatyti Jungtiniy Tauty
(T) ir Tarptautinés darbo organizacijos (TDO) konvencijose, i§vardytose Reglamento (ES) Nr. 978/2012
VIII priedo A dalyje.

(3)  Nuo 2017 m. Europos Komisija (toliau — Komisija) ir Europos iSorés veiksmy tarnyba aktyviai palaiké rysius su
Kambodzos Karalyste ir atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, iskaitant nevyriausybines organizacijas, pilieti-
nés visuomenés organizacijas, tarptautines organizacijas, socialinius partnerius ir jmones, dél keliy Zmogaus ir
darbo teisiy srities klausimy (3).

2. Teisinis pagrindas

(4)  Jeigu, Komisijos manymu, esama pakankamai priezas¢iy, kuriomis galima pagristi muity tarify lengvaty laiking
atSaukima remiantis Reglamento (ES) Nr. 978/2012 19 straipsnio 1 dalyje nurodytomis priezastimis, ji turi pri-
imti jgyvendinimo aktg, kad pradéty laikino jy atSaukimo procediirg, laikydamasi to reglamento 39 straipsnio
2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros (%).

(5)  Komisijos turima naujausia informacija ir JT bei TDO prane$imai, jskaitant Kambodzai skirtos JT darbo grupés
pranesima, parengta Kambodzai skirto visuotinio periodinio vertinimo tre¢iojo ciklo metu, Pranesima apie JT
vyriausiojo Zmogaus teisiy komisaro biuro vaidmenj ir pasiekimus padedant KambodZzos Vyriausybei ir Zmonéms
skatinti ir saugoti Zmogaus teises (*), 2017 m. liepos 27 d. JT specialiosios pranesé¢jos zZmogaus teisiy padéties
KambodzZoje klausimais pranedima (*), 2018 m. kovo 14 d. JT specialiosios pranes¢jos misijos pabaigos ataskaita,
2018 m. rugpjicio 15 d. Jungtiniy Tauty specialiosios prane$éjos Zmogaus teisiy padéties KambodZoje klausimais
pranesima (°), to prane$imo 2018 m. rugséjo 7 d. priedélj ('), taip pat susiriipinimg kelianc¢ius klausimus, kuriuos
JT specialioji prane$éja idésté savo prane$imo 2018 m. rugséjo 7 d. priedélyje ir pakartojo 2018 m.
lapkri¢io 8 d. misijos pabaigos ataskaitoje, taip pat kiti vieSai prieinami kity atitinkamy Saltiniy, iskaitant nevy-
riausybines organizacijas, pranesimai ir informacija rodo, kad rimtai ir sistemingai paZeidziami Reglamento (ES)
Nr. 978/2012 VIII priede iSvardytose konvencijose jtvirtinti principai, visy pirma principai, nustatyti:

— Tarptautiniame pilietiniy ir politiniy teisiy pakte,

— Konvencijoje dél asociacijy laisvés ir teisés jungtis | organizacijas gynimo (Nr. 87),

— Konvencijoje dél teisés jungtis j organizacijas ir vesti kolektyvines derybas principy taikymo (Nr. 98),
— Tarptautiniame ekonominiy, socialiniy ir kultiiriniy teisiy pakte.

(6)  I$nagrinéjusi pirma minétg informacija ir nustaciusi, kad esama pakankamai priezas¢iy, kuriomis galima pagristi
procediiros inicijavima, Komisija pagal Reglamento (ES) Nr. 978/2012 19 straipsnj inicijavo laikino at$aukimo
procedira.

(") 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 978/2012, kuriuo taikoma bendryjy muity tarify lengvaty
sistema ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 732/2008 (OL L 303, 2012 10 31, p. 1).

(¥ 2016-2017 m. ataskaita dél bendrosios lengvaty sistemos (COM(2018) 36 final, 2018 1 19).

(*) Su Bendryjy lengvaty komitetu konsultuotasi 2019 m. sausio 29 d.

() AJHRC[36/32 ir AJHRC[37/64.

() AJHRC/36/61.

() AJHRC[39/73.

() A[HR[39/73/Add.1.
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3. Procediira (%)
3.1.  Stebgjimo ir vertinimo laikotarpis

(7)  Komisija Se$is ménesius nuo §io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiagjame leidinyje dienos turi stebéti
padeétj atitinkamoje lengvatomis besinaudojancioje Salyje ir ja vertinti.

(8)  Komisija stengiasi gauti visg informacija, kurig laiko bitina, inter alia, prireikus konvencijy stebésenos istaigy
parengtus vertinimus, pastabas, sprendimus, rekomendacijas ir i§vadas.

(9)  Rengdama i§vadas Komisija jvertina visa susijusig informacijg. Priimtas aktas pagrindZiamas, inter alia, gautais
jrodymais.

3.2.  Nustatyty fakty ataskaita

(10)  Per tris ménesius nuo stebéjimo ir vertinimo laikotarpio pabaigos Komisija atitinkamai lengvatomis besinaudojan-
Ciai Saliai pateikia nustatyty fakty ir iSvady ataskaitg. Lengvatomis besinaudojanti Salis turi teis¢ pateikti savo
pastabas apie ataskaitg. Pastaboms teikti nustatytas laikotarpis negali biiti ilgesnis nei vienas ménuo.

3.3.  Procediiros pabaiga

(11)  Si procediira uzbaigiama per 12 ménesiy nuo Sio pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
dienos. Komisija priima sprendimg uzbaigti laikino atSaukimo procediirg arba laikinai atSaukti muity tarify leng-
vatas, taikomas pagal Reglamento (ES) Nr. 978/2012 1 straipsnio 2 dalyje nurodytas lengvatines priemones.

3.4.  Procediiros Salys

(12)  Sios procediiros 3alys yra lengvatomis besinaudojanti alis ir treciosios 3alys, kurios rastu pareiskia savo nuomone
Komisijai pateikdamos visg susijusig informacija.

3.4.1. Lengvatomis besinaudojanti $alis

(13) Komisija atitinkamai lengvatomis besinaudojanciai Saliai suteikia galimybe visapusiskai bendradarbiauti $iuo stebé-
jimo ir vertinimo laikotarpiu.

3.4.2. Treciosios Salys

(14) Atsizvelgiant j $io pranesimo nuostatas, treciosios Salys gali rastu reiksti savo nuomone, teikti informacijg ir
patvirtinamuosius dokumentus. Jei nenurodyta kitaip, $ig informacija ir patvirtinamuosius dokumentus Komisija
turi gauti per vieng ménesj nuo $io prane$imo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos. Komisija
i siy treciyjy Saliy pareikstas nuomones atsizvelgia, jeigu jos pagrindziamos pakankamais jrodymais.

3.5.  Galimybé biiti isklausytiems Komisijos tyrimo tarnyby

(15) Atitinkama lengvatomis besinaudojanti $alis ir pakankamais jrodymais pagrista informacija pateikusios tre¢iosios
Salys gali prasyti bati iSklausytos Komisijos tarnyby. Visi prasymai isklausyti turéty bati pateikiami rastu, o juose
nurodomos priezastys, dél kuriy jos turéty bati isklausytos Zodziu. Prasymg Komisija turi gauti ne véliau kaip per
viena ménesj nuo $io pranedimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

3.6.  Rasytinés informacijos teikimo, susirasinéjimo ir susipazinimo su byla tvarka

(16) Visa rasytiné informacija turi bati rengiama ir susirasinéjimas pagal $ig procediirg turi bati vykdomas angly kalba
arba bet kuria kita Sgjungos oficialiaja kalba.

(17) Visa laikyti konfidencialia praSoma radytiné informacija, jskaitant Siame prane$ime praSomg informacijg, Zenkli-
nama grifu ,konfidencialu® (°).

(18) Kiekviename prasyme laikyti informacija konfidencialia turi bati nurodytos priezastys, dél kuriy ta informacija
yra konfidenciali. Jeigu informacijos pateikéjas nenori nei jos viesinti, nei leisti jg atskleisti apibendrinta ar suves-
tine forma ir jei pasirodo, kad prasymas laikyti informacija konfidencialia yra nepagristas, i $ig informacija gali
bati neatsizvelgiama. Informacija bet kokiu atveju laikoma konfidencialia, jei jos atskleidimas gali turéti didelj
neigiamg poveikj tokios informacijos pateikéjui ar $altiniui arba joje minimam fiziniam ar juridiniam asmeniui.

(®) 2013 m. rugpjucio 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1083/2013, kuriuo nustatomos taisyklés, susijusios su laikino
muity tarify lengvaty atSaukimo ir bendryjy apsaugos priemoniy priémimo procediira pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES) Nr. 978/2012, kuriuo taikoma bendryjy muity tarify lengvaty sistema (OL L 293, 2013 11 5, p. 16).

() .Konfidencialus“ dokumentas yra dokumentas, kuris laikomas konfidencialiu pagal Reglamento (ES) Nr. 978/2012 38 straipsnio
4 dalj.
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(19)  Procediros 3alys, teikiancios ,konfidencialig“ informacijg, privalo kartu pateikti nekonfidencialig tokios informaci-
jos santraukg, pazenklinta grifu ,procediros $alims susipazinti“. Santrauka turéty baiti pakankamai i$sami, kad
buty galima tinkamai suprasti konfidencialios informacijos esme. Jokia gauta konfidencialaus pobtidzio arba kon-
fidencialiai pateikta informacija neatskleidziama be specialaus tokios informacijos pateikéjo leidimo. Pagal Regla-
mentg (ES) Nr. 978/2012 gauta informacija naudojama tik tuo tikslu, dél kurio ja buvo paprasyta pateikti.

(20) Visg informacija ir prasymus, jskaitant nuskenuotus jgaliojimus, procediiros Salys raginamos teikti e. pastu,
o ilgus atsakymus, jrasytus j pastoviosios atminties kompaktinj diskg (CD-ROM) arba universalyjj diskg (DVD),
jteikti asmeniSkai arba siysti registruotu pastu.

(21) Naudodamos e. pasta procediiros Salys sutinka su elektroninio informacijos teikimo taisyklémis, nustatytomis
dokumente ,Susira$inéjimas su Europos Komisija vykstant BLS procediiroms®, paskelbtame Prekybos generalinio
direktorato svetainéje.

(22)  Procediros Salys turi nurodyti savo pavadinimg, adresg, telefono numerj ir galiojantj e. pasto adresa, be to, jos
turéty uZtikrinti, jog nurodytas e. pasto adresas biity oficialios darbinés dézutés ('), kuri kasdien tikrinama. Kai
bus pateikti kontaktiniai duomenys, Komisija bendraus su procedaros $alimis tik e. pastu, nebent $ios aiskiai
nurodyty pageidaujancios visus dokumentus i§ Komisijos gauti kitomis rysio priemonémis arba dokumentus dél
jy pobudzio tekty siysti registruotu pastu. I$samesniy taisykliy ir informacijos dél susirasinéjimo su Komisija,
jskaitant informacijos teikimo e. pastu principus, procediiros Salys gali rasti 21 punkte minétose susirasinéjimo
gairése.

Komisijos adresas susirasinéjimui:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate D

Office: CHAR 08/173

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E. pastas TRADE-EBA-CAMBODIA-TW®ec.europa.eu
Procediiros 3alys, norédamos susipaZinti su byla, gali kreiptis pirma nurodytu adresu.

3.7.  Bylas nagrinéjantis pareigiinas

(23) Lengvatomis besinaudojanti 3alis ir pakankamais jrodymais pagrista informacija pateikusios treciosios $alys taip
pat gali prayti, kad nagrinéjant byl dalyvauty bylas nagrinéjantis pareigiinas. Bylas nagrinéjantis pareigiinas tik-
rina praSymus susipazinti su byla, gin¢us dél dokumenty konfidencialumo, pradymus pratesti terming, praSymus
isklausyti ir bet kurj kitg prasyma dél procediiros Saliy teisiy j gynyba, kuris gali bati pateiktas proceso metu.
Bylas nagrinéjantis pareiginas gali surengti lengvatomis besinaudojancios Salies arba atitinkamy treciyjy Saliy
klausymus ir veikti kaip tarpininkas tarp lengvatomis besinaudojancios $alies ar atitinkamy tre¢iyjy Saliy ir Komi-
sijos tarnyby, kad bty visapusiskai uZztikrintos teisés | gynyba.

(24)  PraSymai isklausyti dalyvaujant bylas nagrinéjanc¢iam pareigfinui turéty bati teikiami rastu, o juose nurodomos
praSymo prieZastys. Bylas nagrinéjantis pareigiinas i$nagrinés praSymo priezastis. Sie klausymai turéty bati ren-
giami tik jeigu iSkile klausimai deramu laiku neissprendziami su Komisijos tarnybomis.

(25) Treciosios $alys, pateikusios pakankamais jrodymais pagrista informacija, gali prasyti, kad bylas nagrinéjantis
pareigiinas patikrinty, ar Komisija apsvarsté jy pastabas. Rasytinis praSymas pateikiamas ne véliau kaip per
10 dieny nuo laikotarpio, skirto nuomonei pareiksti, kaip nurodyt 14 punkte, pabaigos. Jeigu prasymas isklausyti
pateikiamas nesilaikant atitinkamy terminy, bylas nagrinéjantis pareigiinas, deramai atsizvelgdamas | gero admi-
nistravimo ir procediiros uzbaigimo laiku interesus, taip pat i$nagrinéja tokio vélavimo pateikti prasyma priezas-
tis, iskelty klausimy pobudj ir ty klausimy poveikj teiséms j gynyba.

(") Jei tinkama.
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(26) Kiekviename bylas nagrinéjancio pareigiino ir lengvatomis besinaudojancios $alies ar atitinkamy treciyjy Saliy
zodiniame bylos nagrinéjime dalyvauja atitinkamos Komisijos tarnybos. Daugiau informacijos ir kontaktinius
duomenis procediiros Salys gali rasti bylas nagrinéjancio pareigiino tinklalapiuose Prekybos GD svetaingje
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

3.8.  Asmens duomeny tvarkymas

(27)  Visi per §j tyrima surinkti asmens duomenys bus tvarkomi pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 45/2001 ().

(") 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms
ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/

Komisijos pranesimas dél dabartiniy valstybés pagalbos susigraZinimo paliikkany normy ir nuo
2019 m. kovo 1 d. taikomy orientaciniy bei diskonto normy 28 valstybéms naréms

(Paskelbta remiantis 2004 m. balandZio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 794/2004 10 straipsniu
(OL L 140, 2004 4 30, p. 1))

(2019/C 55/08)

Bazinés normos apskai¢iuotos remiantis Komisijos komunikatu dél orientaciniy ir diskonto normy nusta-
tymo metodo pakeitimo (OL C 14, 2008 1 19, p. 6). Atsizvelgus | orientacinés normos taikyma, dar bus
pridétos atitinkamos marzos, kaip nustatyta $iame komunikate. Prie diskonto normos reikés prideéti
100 baziniy punkty marza. 2008 m. sausio 30 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 271/2008, i§ dalies kei-
¢ian¢iame Reglamentg (EB) Nr. 794/2004, numatyta, kad susigraZzinimo palikany norma taip pat bus
apskai¢iuojama pridedant 100 baziniy punkty, nebent konkre¢iame sprendime numatyta kitaip.

Pakeistos normos nurodytos paryskintu sriftu.

Ankstesné lentelé paskelbta OL C 24, 2019 1 21, p. 18.

Nuo Iki AT | BE | BG | CY | CZ | DE | DK | EE | EL | ES FI FR | HR | HU | IE IT LT | LU | LV | MT | NL | PL | PT | RO | SE SI SK | UK
201931 -0,13/-0,13/0,00(-0,13|1,98-0,13|0,03 |-0,13-0,13|-0,13/-0,13/-0,13|0,28 | 0,56 |-0,13/-0,13/-0,13|-0,13(-0,13|-0,13|-0,13| 1,87 -0,13| 3,56 [-0,13|-0,13/-0,13|1,09
2019 21 | 2019 2 28 |-0,16/-0,16/0,00{-0,16/1,98 |-0,16(0,03|-0,16|-0,16/-0,16[-0,16[-0,16(0,280,561-0,16[-0,16[-0,16[-0,16|-0,16|-0,16{-0,16/1,87 |-0,16| 3,56 |-0,24{-0,16[-0,16{1,09
201911 | 20191 31 |-0,16-0,16|0,00-0,16(1,98/-0,16/0,02 -0,16-0,16|-0,16(-0,16/-0,16|0,28 (0,56 |-0,16|-0,16|-0,16/-0,16|-0,16/-0,16-0,16| 1,87 |-0,16| 3,56 |-0,31/-0,16|-0,16|1,09

cLe6l1oc

(11 ]

sAutpray sisnjenyjo sogun(es sodoing
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v

(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS [GYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.9275 — Intermediate Capital Group | Grupo Konectanet [ Konecta Activos Inmobiliarios)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2019/C 55/09)

1. 2019 m. vasario 5 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateikta pranesima
apie sitilomg koncentracija.

Sis pranesimas susijes su Siomis jmonémis:

— Intermediate Capital Group, plc.” (toliau — ICG, Jungtiné Karalysté),

— ,Grupo Konectanet* (Ispanija) ir ,Konecta Activos Inmobiliarios“ (Ispanija) (drauge — ,Konecta Group*).

ICG igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos ,Konecta group“ kontrole.
Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— ICG yra investiciné jmoné, uZsiimanti misriojo finansavimo (mezanino), paskoly su finansiniu svertu ir maZzumos
akcijy pakety struktdrizavimu ir teikimu, treciyjy Saliy investuotojy turto valdymu, turinti investiciniy portfeliy
Europoje, Azijos ir Ramiojo vandenyno regione ir JAV.

— ,Konecta Group*“ visame pasaulyje teikia verslo procesy uzsakomasias paslaugas ir informacijos centry paslaugas tele-
komunikacijy, komunaliniy paslaugy, bankininkystés, draudimo, vieSojo administravimo arba transporto jmonéms.

3. Preliminariai i§nagrinéjusi pranesima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos prane$§img dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (3) procediiros reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi baiti pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty bti
pateikiama $i nuoroda:

M.9275 — Intermediate Capital Group | Grupo Konectanet | Konecta Activos Inmobiliarios

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.
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Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. paStas COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija

(Byla M.9163 — DA Agravis Machinery Holding | Konekesko Eesti | Sia Konekesko Latvija | UAB
Konekesko Lietuva)

(Tekstas svarbus EEE)
(2019/C 55/10)

1. 2019 m. vasario 4 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateikta pranesima
apie sitilomg koncentracija.

Sis pranesimas susijes su Siomis jmonémis:

— DA Agravis Machinery Holding A/S“ (Danija), kontroliuojama jmoniy grupés ,Danish Agro Group*,
— ,Danish Agro Machinery Holding A/S* (Danija), kontroliuojama jmoniy grupés ,Danish Agro Group*,
— ,Konekesko Eesti“ (Estija), kontroliuojama jmonés ,Konekesko Oy*,

— ,Oy Sia Konekesko Latvija“ (Latvija), kontroliuojama jmonés ,Konekesko Oy*,

— UAB ,Konekesko Lietuva“ (Lietuva), kontroliuojama jmonés ,Konekesko Oy*,

— jmoniy grupei ,Kesko Group“ priklausancios jmonés ,Konekesko Oy* (Suomija) turtu.

Imoniy grupé ,Danish Agro Group“ per savo patronuojamasias jmones ,DA Agravis Machinery Holding A/S“ ir ,Danish

Agro Machinery Holding A[S“ igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visa jmoniy

,Konekesko Eesti“, ,Oy Sia Konekesko Latvija“, UAB ,Konekesko Lietuva“ kontrole ir jmonés ,Konekesko Oy* turta, kuris

apima visg jmoniy grupés ,Kesko Group“ zemés tikio technikos versla Suomijoje, Estijoje, Latvijoje ir Lietuvoje.

Koncentracija vykdoma perkant turtg ir akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Danish Agro Group“: jmoné daugiausia uZsiima prekyba gyviiny paSary misiniais, premiksais ir vitaminy miiniais,
traSomis, augaly apsaugos produktais, séklomis, energija, taip pat javy supirkimu i§ dkininky. Be to, ,Danish Agro
Group“ prekiauja Zemés Gikio technika ir teikia paslaugas po pardavimo.

— imoniy grupés ,Kesko Group“ zemés tikio technikos verslas: Zemés tikio technikos importas, pardavimas ir paslaugy

po pardavimo teikimas tikininkams ir savarankiskiems verslininkams, kurie teikia paslaugas (pvz., derliaus nuémimo)
tkininkams.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty biti
pateikiama $i nuoroda:

M.9163 — DA Agravis Machinery Holding | Konekesko Eesti | Sia Konekesko Latvija | UAB Konekesko Lietuva
Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:

E. pastas COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
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